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Wprowadzenie

Na zasygnalizowane w tytule artykulu opracowanie leksykograficzne
»Pycckuit accormaTmsHBIN citoBaph” skladaja sie rezultaty eksperymentu aso-
cjacyjnego, obejmujacego reprezentatywna grupe respondentéw poproszonych
o spontaniczne reakcje na szereg stéw-bodzcéw za pomoca pierwszego stowa
lub krétkiego zwrotu, jaki przychodzi im na mysl. Uzyskane w ten sposéb od-
powiedzi, czyli asocjacje werbalne, definiowane sg jako , oBHerIHeHMe ¢ TTOMO-
ILIIBIO BepOAIbHBIX 3HAKOB CBSI3V MEXIY IICUXMYIECKMMI SIBJIEHVSIMI, TPV KOTO-
pov mpembsiBIeHNe BepOaIbHOTO CTMMYJla BiledueT 3a coOOVI IIOsBIIeHVe Bep-
GastbHOM peaxinn” [V drmizesa 2008: 16].

Eksperyment asocjacyjny, wywodzacy sie z psychologii poczatku XX wie-
ku, stat si¢ jednym z narzedzi badawczych w pracach jezykoznawcéw. Dane
uzyskiwane w przedsiewzieciach zakrojonych na szeroka skale znajduja r6zno-
rodne zastosowanie w praktyce jezykoznawczej, o czym S$wiadczy fragment
wstepu do ,,Stownika asocjacyjnych norm jezyka rosyjskiego” (,CioBaps acco-
OMAaTUBHBIX HOPM pyccKoro s3vbika”), ktéry ukazal sie w 1977 roku i byl
pierwszym tego typu wydawnictwem na gruncie rosyjskiej psycholingwistyki:

VmMest 0OBEKTUBHBIE HJaHHble OTHOCUTEJIbHO TUIIMYHBIX VWIN CTEPEOTUITHBIX acCo-

LManuim Ha cj1oBa PYCCKOIO s13bIKa, Mbl MOXXEM VICII0JIb30BaTh 3TU JaHHBbIE B CAaMbIX

PpasIMYHBIX CTOpOHaX OOydYeHMs - OT COCTaBJIEHMs cjIoBapew 10 oTrbopa dpa-

3€0JIOI'M3MOB, OT YCTaHOBJIEHV: OIITVIMaJIbHBIX crrocoboB ceMaHTUM3alnM 10 aHa-

JM3a KyJIbTypoBemdecKkx mpobieM [JIleonTres 1977: 217].

Koncept jako fragment jezykowego obrazu Swiata

Postulat nawotujacy do uwzglednienia wynikéw eksperymentéw lingwi-
stycznych nie traci na aktualnosci i formulowany jest w ramach paradygmatu
kognitywnego oraz kulturologicznego we wspélczesnym jezykoznawstwie.
Materiat asocjacyjny uchodzi za cenne Zrédto informacji przy rekonstrukcji kon-
ceptu odzwierciedlajacego $wiadomos¢ jezykowaq i kulturowa przedstawicieli
okreslonej zbiorowosci. Rozwazania nad problematyka konceptu w jezyko-
znawstwie rosyjskim syntetyzuje nastepujaca definicja tego terminu:

KoHIIenT - ¢j10)KMBIIAsCs COBOKYITHOCTD IIPaBWI M OLIEHOK OpraHM3aLuy 3J1eMeH-
TOB Xaoca ObITVSI, JleTepMMHMPOBAHHAs OCOOEHHOCTSIMM JIesSTeIbHOCTH IIpericTa-
BUTeJIel JaHHOT'O JIMHIBOKYJIBTYPHOIO COOOIIECTBa, 3aKpeIUIeHHasl B MX Halyo-
HaJIHOV KapTMHE MWpa M TpaHCIMpyeMas CpelcTBaMM s3bIKa B MX OOIIeHWM
[ITpoxopos 2004: 189].
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Struktura konceptu rozpatrywana jest w kategoriach analogicznych do bu-
dowy znaczenia leksykalnego, z wyr6znieniem komponentéw odpowiadaja-
cych jadrowym i peryferyjnym cechom semantycznym [IlomoBa, Crepuuz
2001: 58]. Przedmiotem dyskusji i kwestiag otwartg w jezykoznawstwie pozosta-
je metoda badania wymienionych skladnikéw w tresci konceptu oraz wyboér
materiatu jezykowego bedacego ich reprezentacja.

Lingwistyka kognitywna opisuje koncept jako jednostke $wiadomosci,
konstrukt mentalny, ktéry manifestuje si¢ nie tylko poprzez znaki jezykowe
- jest on takze sprzezony z wyobrazeniami oraz emocjami, te z kolei nie zawsze
moga by¢ w pelni wyrazone za pomoca dostepnych srodkéw werbalnych [ITo-
nioBa, Creprnu 2001: 37-38]. Dlatego jezykoznawstwo kognitywne z jadrem
konceptu utozsamia najbardziej wyraziste obrazy, majace subiektywny charak-
ter, uwarunkowany osobistym do$wiadczeniem czlowieka [Ilomosa, Crepuna
2001: 58].

Inna interpretacja glosi, iz sktadniki jadrowe mozna okresli¢, odwotujac sie
do danych leksykografii i definicji stownikowych lekseméw werbalizujacych
koncept. Kolejna teoria zaklada, ze to wladnie reprezentatywny material asocja-
cyjny ujawnia nie tylko indywidualne, lecz i normatywne komponenty w tresci
konceptu, ktére tworza jadro odznaczajace sie psychologiczng realnoscia
[Kproukosa 2008].

Analiza materialu jezykowego

Juz codzienne obserwacje pozwalaja stwierdzi¢, iz ludzie, okreslajac za po-
moca $rodkéw jezykowych istoty zywe, w tym siebie nawzajem, a takze
nieozywione elementy otaczajacego ich $wiata, niezwykle czesto odwoluja sie
do takiego aspektu charakterystyki jak wiek. Swiadczy to o doniostej roli, jaka
dana kategoria jezykowo-pojeciowa odgrywa w procesie postrzegania, warto-
Sciowania i interpretacji rzeczywistosci.

Wybrane koncepty wieku okreslono kluczowymi slowami Dzieciristwo
(Hemcmbo), Mtodosé (FOnocms, Moaodocmy) i Staros¢ (Cmapocmy). Te wlasnie lek-
semy postuzyly jako stowa-bodzce wywotujace skojarzenia werbalne, ktére sta-
ty sie przedmiotem opisu w niniejszym artykule. Material zaczerpnieto z elek-
tronicznej wersji ,Rosyjskiego stownika asocjacyjnego”. Dane zamieszczone
w nawiasie kwadratowym przy charakteryzowanych jednostkach leksykalnych
wskazuja na liczbe respondentéw, ktérzy udzielili okreslonej odpowiedzi, jesli
wystapila ona czesciej niz raz. Przy stowach-kluczach zawarta jest informacja
0 ogolnej liczbie reakcji na dany bodziec.

Koncept Jemcm6o [111]

Odpowiedz cuacmauboe [14] jako reakcja na bodziec demcmbo odznacza sie
najwyzsza frekwencja. Na drugim miejscu pod wzgledem czestotliwosci zna-
lazl sie przymiotnik mpyodnoe [11]. Ankietowani reaguja takze za pomoca stow
mskenoe [6], caoxnoe. Jednak sposréd analizowanych skojarzer wyltania sie gru-
pa réznorodnych asocjacji wartosciujacych dany okres zycia dodatnio. Dziecin-
stwo charakteryzuja okreslenia: cemaoe [3], 6e3sadbomnoe [2], xopouiee [2], be36eo-
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Hoe, 30401110€e, MUA0e, OMAUYHOe, padocmHoe, caadxoe, yucmoe. Wyraznie pozytywne
konotacje ujawniaja takze przyklady: 6.1axencmbo, npasonux, xopowas nopa, xopo-
uwo oraz szereg odpowiedzi: semo, mope = coanye, mopoxeroe, coinye. Niektore
skojarzenia wskazuja na relacje dziecifistwo - miejsce: 8 depeBre, d6opoboe, depe-
Bencxoe, dom. Ostatnia reakcja moze nies$¢ dodatkowe sensy i wiazacé sie z poje-
ciem rodziny. Znamienne dla rosyjskich respondentéw jest to, iz manifestuja
oni swoje uczucia, uzywajac zdrobnien [Iwan 2008: 258]. Asocjacje wyrazone za
pomoca form deminutywnych sugeruja emocjonalng, nacechowana czuloscia
postawe ankietowanych wobec wieku dzieciecego: necouex, s0101vka.

W $wiadomosci uczestnikéw eksperymentu dziecinstwo uptywa szybko,
przynalezy do przesztosci oraz sfery mglistych niekiedy wspomnien. Ilustruja
to przykltady: npowio [10], Bocnomunanus, 6cnomunams, dabro, 3a0bims, npoxooum
ovicmpo, smo bviio0 0aBHo. Bodziec demcmbo u jednego z ankietowanych budzi
uczucia werbalizowane stowem a4, bedacym niekiedy wyrazem smutku po
bezpowrotnej utracie czegos bliskiego, drogiego czlowiekowi.

Koncepty FOnocms [207] i Moodocme [102]

Koncepty wieku w mentalnoéci uzytkownikéw jezyka sa ze soba blisko
powiazane, co potwierdzajg nastepujace odpowiedzi o najwyzszej czestotliwo-
Sci: na bodziec mo1000cms — antonim cmapocms [11], za$ na hasto rornocms - reak-
cja mos00ocms [23]. Bogaty zbidér asocjacji wskazuje na zdecydowanie pozytyw-
ny wizerunek mtodosci w oczach respondentéw. Leksem mo1000cms ankietowa-
ni okreslaja za pomoca epitetéw npexpacnan [2], 6odpaa, cuacmauban, ybemyujas.
Do mlodosci odnosi sie takze szereg dodatnio nacechowanych charakterystyk
wyrazonych rzeczownikami: xpacoma [4], padocmu [4], Beceave [2], cBexcecms [2],
3Hepeus [2], 300poBre, c6o600a. Inne odpowiedzi zawierajace pochwale danego
etapu zycia to: 30opobo, OK, amo xopouio.

Analogiczny obraz rysuje sie w reakcjach na stowo-bodziec wnocmes. Cha-
rakteryzowany okres zycia ankietowani utozsamiaja ze szczesSciem, wesoloscia
i radoscia: padocms [5], eceaan [2], cuacmauban [2], cuacmve. Niektére z odpowie-
dzi nawigzuja do sfery uczué: 110606s [3], a106ums, nopa ouapobanus, pomanmuxa,
uybcmbo. Wysoka ocene miodosci wyrazaja tez reakcje: npexpacnas [4], ayuuee,
Ayduiee Bpems, synuine méou 200vl, nNpekpacHo, xopouia, xopowias, xopouio. W dodat-
nio wartoéciowany obraz danego etapu zycia wpisuja sie rowniez asocjacje: 30-
Aomas mopa, kpacoma, Hadexoa, c6oboda oraz skojarzenia z pora wiosenna,
Swiezo$cia i $wiatlem: Becna [2], cBexxecmys [2], cBexuii Bemep, cBemaasn nopa, cBem-
avitl. Wezesng mtodosé respondenci wiaza takze z beztroska oraz zabawa i roz-
rywka: 6e3sabomnas [6], becneunas [3], be3sabomnoe Bpems, becneurocns, be3mamex-
Has u deBouku, Becesve, NPUKOABL, PA32YA.

W swiadomosci rosyjskich respondentéw wyraznie zaznacza sie taka cha-
rakterystyka mlodosci, jak nietrwaloéé¢ oraz fakt przemijania. Potwierdzaja to
nastepujace reakcje na bodziec: mosr0docmy: npowisa [6], yxooum [3], xonuaemcs,
M04000CcTb = Ky0a mbl YxoO0uuiv?, 00Ha, Nponald, npoxooumn, npoxooAuias, npouwatl,
ckopo npoiidem, ybasa, ywedwias, smo He Beuno. Podobne asocjacje przywotuje
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leksem ronocms: npowisa [4], 6vicmpomeunas [3], npoxodum [3], oona [2], 6vicmpo
npoemena, 3aKam, KOpomKa, MUMOACTHAS, 0mybeia, Npoueduas, npouiioe, YuleOulas.

Nieliczne reakcje na stowa mosodocms i 1onocms pozwalaja zinterpretowac
ich znaczenie jako ogét cech i wlasciwosci, ktére mozna chroni¢ i zachowac:
Beunas [2], bepeus; Beuna.

Odpowiedzi mos [13] na hasto wonocms oraz mos [7], nawa [2], moa cbemaas
okreslajace leksem mos1000cms Swiadcza o tym, ze dany okres zycia ma dla re-
spondentow duza warto$¢ osobistg i sentymentalng.

Negatywne charakterystyki mozna wskazaé przede wszystkim w reakcjach
na bodziec ronocms, ktéry uzyskal wieksza ogdélna liczbe odpowiedzi: esynocms
[3], 6ednoma, Gemperocms, oypauecmbo, epycms, neuatv, npodiemvl, pawa, MpyoHas,
xamcmbo. Nie tworza one jednorodnej w planie semantyki grupy asocjacji.

Kolorem symbolizujagcym miodosé oraz implikujacym takie jej cechy, jak
niedojrzalos¢ oraz brak doswiadczenia jest barwa zielona, do ktérej nawiazuje
paremiologia i frazeologia. Zielen przywolywana jest réwniez w odpowie-
dziach badanych: sesenas, sesernocmes, seaens (bodziec morodocms), 3eaero, 3eetbiil
(bodziec rorocms).

Koncept Cmapocme [102]

Najczestsza odpowiedz na stowo-bodziec nazywajace podeszty wiek od-
twarza znane porzekadto - ne padocms [44]. Podobna reakcja to ne 8 padocms [6].

Réznorodne skojarzenia wskazuja na nieuchronno$é starosci: 64uska, 6y-
dem, HeusbesxHo, nooxooum, npubsuxaemcs, npudem. Nieliczne odpowiedzi infor-
muja o jej nastgpieniu: npuwisa [2]. Jedna z oséb zareagowala stwierdzeniem
euje He cKopo.

Wymieniane przez respondentéw negatywne charakterystyki akcentujg
przede wszystkim fizyczne przejawy starzenia sie, ktére pozbawiaja cztowieka
sit i samodzielnosci, np. dpaxaocme [3], dpaxaas [2], becnomousrocms, 6ose3Hb, He-
mouHwil. Staro$é utozsamiana jest takze ze schytkiem zycia, co wyraza odpo-
wiedz xoney. Dwoéch respondentéw wspomina o $mierci - cumepms [2]. Starosé
kojarzy sie takze z samotnoscia, co zaznaczyly dwie osoby poprzez reakcje odu-
Hokaa, oounouecmbo. Na niekorzystny obraz starosci skiada sie takze brak odpo-
wiedniego zabezpieczenia materialnego, co sygnalizuje odpowiedzZ neobecneuen-
Has. Inne asocjacje Swiadczace o negatywnym stosunku ankietowanych do se-
dziwego wieku to beda, xaixo, He xouy, ckyka, maeomum.

Podsumowanie

Przedstawiony materiat jezykowy, charakteryzujacy kolejne etapy zycia
czlowieka, pozwala stwierdzi¢, iz dziecinstwo oraz mlodos¢ zazwyczaj warto-
Sciowane sa pozytywnie, za$ ze staroéciag wigze sie zdecydowanie wiecej asocja-
¢ji negatywnych. W analizowanych odpowiedziach na stowo-bodziec cmapocme
tylko dwa razy wystapila taka pozadana cecha, jak mydpocms [2]. Jeden z re-
spondentéw wspomniat o szacunku - ybaxenue. Na negatywny odbidr starosci
wplywa przede wszystkim identyfikowanie osoby w podesztym wieku z czlo-
wiekiem niedoteznym, chorym i stabym oraz semantyka leksemu cmapocms, po-
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zbawiona konotacji pozytywnych, o czym $wiadczy nastepujaca definicja tego
stowa:

Hacrynarommn rocie 3pejiocTit BO3SpacTHOV HePuof, XXU3HM, B KOTOPBIV IIPOUCXO-

IIAT TIOCTeTIeHHOe ocyTabrieHme AedaTenbHoCT opranmsMa [Kysnerios 2003: 1261].

Dostrzezone prawidlowosci pozwala ujawni¢ takze analiza materiatu
jezykowego w kierunku od bodzca do reakcji, gdzie leksem nazywajacy wiek
wystepuje w charakterze reakcji na inne stowo. BodzZcem, ktéry najczesciej
przywoluje reakcje cmapocmys jest stowo nemouys [53]. Z kolei szereg stow-bodz-
cow wywotujacych w $wiadomosci badanych reakcje demcmbo tworzy grupe
rzeczownikoéw konkretnych - wiele z nich nazywa takie atrybuty dzieciristwa,
jak przedmioty zwigzane z zabawa i dziecieca rozrywka oraz wczesnoszkolna
nauka, np. Oyxbapv [3], Besocuned [3], waueau [3], kykaa [3], camoxam [3],
naacmuaun (2], cxaxasxa [2], uepyuwixa, kapyceas, moned, npvieaska. Na pozytywny
wizerunek miodosci skladaja sie liczne asocjacje wyrazone rzeczownikami
abstrakcyjnymi. Moze by¢ to uwarunkowane faktem, iz obraz mtodosci czesto
podlega poetyzacji i idealizacji w literaturze i kulturze. Réwniez uptyw czasu
wzmacnia pozytywne konotacje zwiazane z dziecifistwem i mlodoscia
w mentalnosci uzytkownikéw jezyka.

Przedstawione w niniejszym artykule reakcje nie tylko wyrazajg wartoscio-
wanie badZ wskazuja na typowa dla danego leksemu Iaczliwo$é. Moga one tak-
ze stanowi¢ nawigzania do tekstéw badz tytutéw utworéw muzycznych, lite-
rackich oraz filmowych, skrzydlatych stéw, popularnych powiedzen, np. O mos
tonocms! O mos cBexecms! (cytat pochodzacy z powiesci Mikotaja Gogola
~Martwe dusze”; skrzydlata fraza, ktéra w ironicznym lub patetycznym tonie
wyraza tesknote za mlodoscig) [bepxos, Mokmnenxo, Ilymnexkosa 2005: 344];
Taxenoe demcmbo, / Hexbamxa Bumamunol / mpunadyamviil 3Max, cKOAL3KUL 100-
oxonnux... (‘o nieumiejetnosci rozmoéwcy co$ zrobié, pojac’) [bensinnn, ByTenko
1994: 159]. Bliskos¢ dziecifistwa i wezesnych lat mtodziericzych wyrazaja naste-
pujace odpowiedzi na bodziec demcmbo: wonocms [7], ompouecmébo [4], ompouecmbo
= toHocmy [2], u tonocms. Sekwencja stow demcmébo, ompouecmbo, woHocms przywo-
dzi tez na mysl trylogie Lwa Tolstoja, co najpelniej odzwierciedla reakcja ompo-
uecrmbo u wonocmo Toacmoeol. Tytuly literackie odtwarzaja takze asocjacje Tembi?
[4] oraz Huxumu® [2]. Na podstawie wymienionych utworéw zrealizowano tez
filmy*. OdpowiedzZ yeos jest niejednoznaczna - mimo to warto ja przytoczy¢,
odnotowujac skojarzenia z kregu literatury, gdyz pobrzmiewaja w niej echa
twoérczosci Pawla Kogana®. Reakcje respondentéw na bodziec rorocms nawigzu-
ja do tytutéw filmow: Ilempa® [4], Maxcum, Maxcuma’. Stowo to jest takze tytutem
czasopisma, o czym wspomnialo pieciu badanych, odpowiadajac sxypras [5].

1 JI. H. Toncrow, ,[dercrBo” (1852), ,OtpouectBo” (1854), ,JOnocTh” (1857).

2 H.T.Tapun-Mwuxaniosckui, ,JdercrBo Temsr” (1892).

3 A. H. Toncron, ,[derctBo Huxnrer” (1920-1922).

¢ ,HerctBo. Orpouectso. FOHOCTD” (spektakl telewizyjny z 1973 roku), IT. H. ®omenxko (rez.);
,HerctBo Temsr” (1991), E. B. Crpmxesckas (rez.); ,[dercrso Hukntsr” (1992), A. A. 3eneHos (rez.).

5 4 ¢ demcemba me a106ua 06as, / A ¢ demcemba yeon pucobar! - stynny koricowy fragment wiersza
P. D. Kogana ,I'posa” (1936) [Korau 1977: 47].

¢, JOnocts ITerpa” (1980), C. A. I'epacumos (rez.), ekranizacja powiesci A. N. Tolstoja , Piotr
Pierwszy”.
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Summary

Anna Brodecka
Concepts of ‘Childhood’, “Youth’ and ‘Old Age’ in the Russian Associative Dictionary

The article presents the analysis of concepts of ‘Childhood’, “Youth” and ‘Old Age’
based on the material taken from the Russian Associative Dictionary. The spontaneous
verbal reactions show that the stimulus-words ‘Childhood” and “Youth’ carry mainly
positive connotations for the respondents, whereas ‘Old age’ evokes negative ones.

7 ,JOHOCTE Makcuma” (1934), I'. M. Kosunries, J1. 3. TpayOepr (rez.).
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Katarzyna Dembska
(Uniwersytet Mikolaja Kopernika w Toruniu)

Zjawisko kontaminacji jako jeden z aspektéw badawczych
jezyka reklamy (na przykladzie jezyka rosyjskiego)

Jezyk reklamy jest szczeg6lnym obiektem badan choc¢by ze wzgledu na to-
warzyszace mu czeste przypadki naruszenia normy jezykowej. Jak bowiem
twierdzi Ludmila Amiri, jedyna norma w reklamie jest ekspresja [zob. Amupu
2007: 9]. Dzieje sie tak glownie dlatego, iz reklama jest tekstem o charakterze
perswazyjnym: powinien on wiec sktoni¢ odbiorce do nabycia reklamowanego
towaru badz ustugi. Trudno jednak spelni¢ takie zatozenie bez wykorzystania
ekspresji danego jezyka. Teresa Giedz podkreéla, iz ,funkcja perswazyjna tek-
stu reklamowego jest realizowana za pomoca réznorodnych technik i srodkéw
jezykowych, m.in. poprzez zastosowanie dowcipu jezykowego” [2003: 129].

Jednym ze sposobéw osiagniecia efektu zartu jezykowego jest we wspot-
czesnej rosyjskojezycznej reklamie kontaminacja. Jej obecnosé¢ w tekscie rekla-
mowym stanowi bowiem naturalng konsekwencje samej natury form kontami-
nacyjnych oraz ich zwigzku z gra jezykowa.

Komizm w reklamie wydaje sie pelni¢ role szczegélna. To, co $mieszy, jest
bowiem latwiej zapamietywane, kojarzone z przyjemnym uczuciem odpreze-
nia, relaksu i zabawy. Istnieje duze prawdopodobieristwo, ze odbiorca tekstu
reklamowego, majac do wyboru ten sam produkt dwu firm, z ktérych jedna
zdecydowala sie na zastosowanie w reklamie elementéw komizmu, a druga
- na inng forme promocji, wybierze wlasnie produkt pierwszy. Dowéd na
stusznoé¢ takiego twierdzenia moze stanowi¢ fakt wykorzystywania w rek-
lamach wizerunku grup kabaretowych lub znanych komikéw.

Kontaminacja jest najczesciej interpretowana jako: zjawisko, w ktérym dwa
stowa acza sie w trzecie, tworzac w ten spos6b okazjonalizm [zob.: 3emckas
2007: 191]; formacja o nietradycyjnej i ,nieobliczalnej” strukturze [zob.: Buttler
1974: 151]; ,rodzaj kompozycji, polegajacej na krzyzowaniu jednostek leksykal-
nych” [Grabias 1981: 120]; peryferyjne zjawisko stowotwoércze, ktérego technika
polega na ,,- obrazowo méwiac - skrzyzowaniu dwu stéw, obywajacym sie bez
udziatu afikséw” [Nagoérko 2007: 203], czy tez jako , oOpa3oBaHwe HOBOTO cj10Ba
VIV BBIP@KEHUs ITyTeM CKpeIlyBaHWs, oObeMHeHV JacTey /IBYyX CJIOB VTN
BBIPaKeHNV, CBA3aHHBIX MeXIy CO00V KaKMMM-Imbo acconmaiimamu’ [PoszeH-
Tass, Tesrerakosa 2001: 172].

B. M. Gasparow natomiast wyjasnia, iz istota kontaminacji , polega na tym,
ze dwie lub kilka jednostek, powigzanych ze soba pod wzgledem formy i zakre-
su uzycia, ‘przetasowujq’ sie wzajemnie tak, ze rozdrobnione komponenty tych
wyrazen wspolistnieja w Swiadomosci méwiacego wszystkie razem, w formie
pewnej kalejdoskopicznej catosdci” [cyt. za: Ratajezyk 2009: 176].



